
Stejnopis č.: /

Příkazní smlouva
č. PRK/61/04/018440/2025A3°

„Komplexní zajištění organizačních služeb Her XII. letní olympiády dětí a mládeže 2026“

článek I
SMLUVNÍ STRANY

ředitelkou odboru školství, mládeže a sportu Magistrátu

a

zastoupený: jednatelem společnosti

(dále jen "příkazník")

takto:

Předmětem této smlouvy je:
1.

2.

3.

bankovní spojení: Československá obchodní banka, a.s. (ČSOB) 
číslo účtu: 2999999999
IČO: 
DIČ:

481 13 263
CZ48113263

uzavřená níže uvedeného dne měsíce a roku dle ustanovení § 2430 a násl. zákona č. 
89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, mezi smluvními stranami

příkazce: 
se sídlem: 
IČO:
DIČ:

komplexní zajištění organizačních služeb Her XII. letní olympiády dětí a mládeže 2026 
v oblastech:

Zajištění výkonu činnosti příkazce příkazníkem ve prospěch příkazce v rozsahu 
nezbytném pro úplné a kvalitní provedení díla.

Příkazník předmět smlouvy zabezpečuje jménem a na účet příkazce.
Rozsah:

hodnoty v platném znění
bankovní spojení: PPF banka a.s. 
číslo účtu: 
Za sto u pe n 
hl. m. Prahy
(dále jen "příkazce“)

Hlavní město Praha
Mariánské náměstí 2, 110 01 Praha 1
00064581
CZ00064581, registrované dle § 94 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané

článek II 
Předmět smlouvy

(
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Název: EXCALIBUR TOURS PRAHA spol. s r.o.
se sídlem: Sibeliova 368/51, Střešovice, 162 00 Praha 6
zapsán: v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 16462



- kompletní zpracování v oblasti týmového ubytování a stravování, včetně nutného
technického a personálního zabezpečení;

- kompletnízpracovánív oblastitýmové dopravy, včetně nutného technického a personálního
zabezpečení;

í. Kompletní zpracování oblastitýmového ubytování a stravování

a. jednorázové poskytnutí licence specializovaného ubytovacího SW pro zpracování
kompletního týmového ubytování v požadovaném rozsahu;

b. vytvoření ubytovací databáze akce včetně jednotlivých ubytovacích kapacit a jejich
konkrétního složení pokojů, pravidelná správa této databáze;

c. detailní obhlídka jednotlivých vytipovaných ubytovacích zařízení a zpracování návrhu
zajiŠtění týmového ubytování (na základě seznamu zajištěných ubytovacích kapacit
zadavatele a lokace konkrétních sportovišť);

d. kompletnízpracovánísystému zabezpečení týmového ubytování na základě individuálních
poŽadavkŮ a potřeb - v návaznosti na jednotlivé lokace sportovišť a různé druhy/typy
ubytování a jejich kapacitu a konkrétní složení pokojů;

e. zpracování konkrétních rooming-listŮ pro jednotlivé účastnické týmy dle dodaných
personálních seznamů;

f. rozeslání zpracovaného ubytování (včetně jednotlivých rooming-listů) jednotlivým týmům a
zajištění kompletní komunikace a servisu s jednotlivými účastnickými týmy;

g. rozeslání zpracovaného ubytování (včetně jednotlivých rooming-listů) jednotlivým
ubytovacím zařízením a zajištění kompletní komunikace s konkrétními ubytovacímizařízeními
(změny počtů, složení pokojů atd.);

h, návrh a zpracování systému zabezpečení stravování v průběhu celého projektu dle
konkrétních požadavků zadavatele i účastnických týmů (s ohledem na lokaci jednotlivých
sportovišt', konkrétního rozpisu utkání a rozsah potenciálních dodavatelů);

i, v koordinaci se zadavatelem vytvoření harmonogramu stravování;

j. rozeslání zpracovaného stravování (harmonogramů aj.) jednotlivým týmům a konkrétním
PoskytovatelŮm stravovaní a zajištění kompletní komunikace a servisu s jednotlivými
účastnickými týmy;

k. ve spolupráci se zadavatelem zpracování podkladových materiálů o způsobu zajištění
ubytování a stravování do informační brožury pro jednotlivé týmy v rámci L9DM 2026;

l. zajiŠtění kompletní administrace a běžné operativní agendy související s předmětem plnění,
vČetně kompletního personálního a technického zajištění (online a telefonické konzultace a
podpory) a konzultační a poradenská činnost pro zadavatele.

m. musí být zajištěna plynulá a operativní komunikace s účastnickými týmy, zadávatelem i

poskytovateli služeb v rámci předmětu plnění;
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n. plnění bude probíhat ve spolupráci s pověřenými pracovníky zadavatele a dle jeho
konkrétních pokynů;

2. Kompletní zpracování oblasti týmového dopravy

a. kompletní zpracování systému zabezpečení týmové dopravy a celkového dopravního
modelu, na základě individuálních požadavků a potřeb zadavatele i účastnických týmů - v
návaznosti na jednotlivé lokace sportovišť a různé druhy/typy dopravních prostředků, jejich

kapacitu a možná rizika časového vytížení během jednotlivých hracích dnů;

b. rozesláni zpracovaného dopravního modelu týmové dopravy jednotlivým účastnickým
týmům a Dopravním podnikem hl. m. Prahy a zajištěníkompletníkomunikace (nutné kapacitní
posílení běžných spojů, časové změny v dopravě, individuální požadavky atd.);

c. ve spolupráci se zadavatelem zpracování podkladových materiálů o způsobu zajištění
týmové dopravy do informační brožury pro jednotlivé týmy v rámci LODM 2026;

d. zajištění kompletníadministrace a běžné operativníagendy souvisejícís předmětem plnění,
včetně kompletního personálního a technického zajištění (online a telefonické konzultace a
podpory) a konzultační a poradenská činnost pro zadavatele,

e. musí být zajištěna plynulá a operativní komunikace s účastnickými týmy, zadavatelem i

poskytovateli služeb v rámci předmětu plnění;

f. plnění bude probíhat ve spolupráci s pověřenými pracovníky zadavatele a dle jeho
konkrétních pokynů;

Výstupy a dí!čí p!nění:

a, návrhy a podrobné plány ubytování, stravování a dopravy (databáze, rooming-listy,
harmonogramy, dopravní modely aj.), včetně aktualizací;

b. informační materiály pro účastnické týmy, včetně aktualizací;

c, průběžné azávěrečné reporty, komunikace a operativní řešení během konání akce,

článek ll!
povinnosti příkazníka

1, Příkazník se zavazuje při plnění smlouvy postupovat s odbornou péčí a chránit zájmy
příkazce. Odborná péče příkazníka musí být v souladu s platnými právními předpisy.
Příkazník není oprávněn plnění smlouvy zabezpeéit prostřednictvím třetí osoby.

2, Činnost, k níž se příkazník zavázal,je povinen uskutečňovat podle pokynů příkazce a v
souladu s jeho za1my,Příkazník je povinen oznámit příkazci všechny okolnosti, které zjistil
při zařizováni záležitostí, týkajících se této smlouvy a které mohou mít vliv na změnu
pokynů příkazce. Zjistí-li příkazník při plnění předmětu smlouvy vhodnost jiného řešení,
které není touto smlouvou upraveno, je povinen informovat příkazce a zároveň mu včas
předložit návrh řešení a případně vypracovat návrh dodatku smlouvy.

3. Příkazník se zavazuje, že jakékoliv informace, které se dověděl v souvislosti s plněním
předmětu smlouvy nebo které jsou obsahem předmětu smlouvy, neposkytne třetím
osobám. Povinnosti mlčenlivosti může příkazníka zprostit pouze příkazce svým písemným
prohlášením Óizmocněním. Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení platnosti smlouvy.



článek lV
práva a povinnosti příkazce

1. Příkazce je oprávněn ználveškeré skutečnosti, týkající se plnění smlouvy.

2. Příkazce je oprávněn si u příkazníka kdykoli ověřit plnění smlouvy.

3. Příkazce je povinen poskytovat příkazníkovi účinnou součinnost pro vykonávání činností
dle čl. l. této smlouvy.

. 4. Příkazce zplnomocňuje příkazníka ke všem činnostem, souvisejícím s plněním smlouvy,

_ 5. Příkazce se zavazuje předat příkazníkovi podklady nezbytné pro splnění díla dle této
smlouvy při podpisu smlouvy, případně dle dohody obou smluvních stran.

článek V
Doba p!nění

Termín začátku provádění činnosti byl stranami sjednán od podpisu smlouvy.

Ukončení plnění předmětu smlouvy se váže k datu předání 30,6.2026,

článek V!
odměna a platební podmínkv

1. Odměna za předmět smlouvy v rozsahu čl. ll. této smlouvy je smluvní a je stanovena jako
nejvýše přípustná, příkazce nestanovil žádné podmínky k možnostijejího překročení.

Cena celkem

celková cena díla bez DpH 499 620 Kč

DPH 104 920,2 Kč

Gelková cena díla včetně DPH 604 540,2 Kč

2. Oprávněně vystavená faktura musíobsahovat náležitostidaňového dokladu včetně těchto
údajů:

- údaje příkazníka, obchodníjméno, sídlo, lČO, DlČ, bankovní spojení, registrační číslo
v obchodním rejstříku (číslo vložky, oddíl) a údaj osvědčení o registraci k DPH (pokud
je plátce DPH)

- číslo smlouvy

- číslo a název stavby, číslo a název etapy

- předmět díla

- číslo faktury

- fakturovanou částku

- datum zdanitelného plněníza fakturovanou částku

- razítko a podpis oprávněné osoby, stvzujícíoprávněnost, formálnía věcnou správnost
faktury.

3. V případě, že faktura nebude obsahovat náležitosti daňového dokladu a údaje uvedené
v bodě 2. tohoto článku, je příkazce oprávněn vrátit ji příkazníkoÚi k odstranění vad nebo k
doplnění. V takovém případě se přeruší plynutí lhůty splatnosti a ňová lhůta splatnostizačne
plynout doručením opravené faktury příkazci.



4, Konečná faktura bude vystavena po ukončení plnění. Odsouhlasená faktura bude uhrazena
převodem na výše uvedený účet příkazníka. Lhůta splatnosti faktur bude 30 kalendářních
dní od doručení příkazci. Faktury budou vystaveny ve dvojím vyhotovení do datové schránky
příkazce.

Zjistí-li příkazce v průběhu plnění smlouvy její porušení nebo další nedostatky v činnosti
příkazníka, je po předchozím projednání oprávněn přiměřeně snížit cenu za dílo vzhledem
k objemu stavby a následkům vzniklým neplněním této smlouvy, nebude-li dohodnuto jinak.

Příkazník je povinen účtovat DPH v zákonem stanovené výši platné v den uskutečnění
zdanitelného plnění.

článek Vl!
Důvodv pro vvpovězení smlouvv

Smlouva může být ukončena dohodou smluvních stran nebo výpovědí kterékoli smluvní
strany. Výpovědní lhůta činí 2 měsíce a počíná prvním dnem měsíce následujícího po
měsíci, v němž byla výpověd'druhé straně doručena.

Při vypovězení smlouvy je příkazník povinen podat příkazci zprávu o rozsahu plnění
smlouvy, seznámit jej se skutečnostmi, které by mohly příkazci způsobit škodu a předat
veškerou dokumentaci vážící se k předmětu smlouvy. Příkazník je povinen i během
výpovědnílhůty řádně plnitsvé povinnosti azávazky, vyplývajícíz této smlouvy.

článek vlll
ostatní uiednání

Odpovědnost za škodu se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku,
nestanoví-li smlouva jinak.

Příkazník odpovídá za škodu, která příkazci vznikne v důsledku vadného plnění, a to
v plném rozsahu. Za škodu se považuje i újma, která příkazci vznikla tím, že musel
vynaložit náklady v důsledku porušení povinností příkazníka.

Nebude-li příkazník vykonávat činnost v souladu s touto smlouvou a jeho povinnostmi

uvedenýmiv této smlouvě, zavazuie se uhradit příkazci smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč
za každý zj ištěný případ.

Sjednané smluvní pokuty zaplatí povinná strana nezávisle na zavinění a na tom, zda
a v jaké výši vznikne druhé straně škoda. Náhradu škody lze vymáhat samostatně v plné

výši vedle smluvní pokuty.

Pokud závazek některé ze smluvních stran vyplývající ztéto smlouvy zanikne před jeho

řádným ukončením, nezaniká nárok na smluvní pokutu, pokud vznikl dřívějším porušením
povinnosti. Zánik závazku vyplývajícího ztéto smlouvy jeho pozdním splněním
neznamená zánik nároku na smluvní pokutu za prodlení s plněním.

článek lX
závěrečná uiednání

Tato smlouva se uzavirá na dobu určitou, do splnění všech závazků vyplývajících z této
smlouvy, od nabytí účinnosti dnem podpisu obou smluvních stran.

Vztahy mezi.smluvními stranami, jejich práva a povinnosti, jež nejsou touto smlouvou
upraveny, se řídí zákonem č. 8912012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších
předpisů a dalšími obecně závaznými právními předpisy,

5.

6,

1.

2.

1.

2.

J.

4.

5.

1.

2.
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5. Jsou-li, nebo stanou-li se, některá ustanovení této smlouvy zcela nebo zčásti neplatnými, 
nebo pokud by v této smlouvě některá ustanovení chyběla, není tím dotčena platnost 
ostatních ustanovení. Namísto neplatného nebo chybějícího ustanovení sjednají smluvní 
strany takové platné ustanovení, které odpovídá smyslu a účelu neplatného nebo 
chybějícího ustanovení. V případě, že se některé ustanovení smlouvy ukáže být zdánlivým 
(nicotný právní akt), posoudí se vliv této vady na ostatní ustanovení této smlouvy dle ust. 
§ 576 občanského zákoníku. Smluvní strany souhlasí, že v takovém případě zahájí 
neprodleně jednání za účelem změny takového ustanovení tak, aby se stalo platným, 
zákonným a vynutitelným a zároveň v nejvyšší možné míře zachovávalo původní záměr 
stran ohledně ustanovení upravujícího danou otázku.

6. Příkazce je oprávněn převést veškerá svá práva a povinnosti, nebo jejich část z této 
smlouvy vyplývající na jinou osobu bez předchozího souhlasu příkazníka. Příkazník nesmí 
bez předchozího výslovného písemného souhlasu příkazce postoupit třetí straně smlouvu 
nebo jakoukoli její část nebo jakékoli právo nebo závazek z této smlouvy vyplývající.

7. Příkazník na sebe přebírá nebezpečí změny okolností v souvislosti s právy a povinnostmi 
smluvních stran vzniklými na základě a v souvislosti s touto smlouvou. Smluvní strany 
výslovně vylučují uplatnění ustanovení § 1765 odst. 1, § 1766 a 1799 občanského 
zákoníku na smluvní vztah založený touto smlouvou. Příkazník prohlašuje, že veškeré 
podmínky této smlouvy vyplývají ze vzájemné dohody smluvních stran, kdy každá měla 
možnost jednotlivá ustanovení této smlouvy změnit.

8. Smluvní strany prohlašují, že skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují za obchodní 
tajemství ve smyslu § 504 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník a udělují svolení k 
jejich užití a zveřejnění bez stanovení jakýchkoli dalších podmínek.

9. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oprávněnými zástupci smluvních stran a účinnosti 
po splnění níže uvedené povinnosti uveřejnění v registru smluv.

10. Smluvní strany výslovně sjednávají, že uveřejnění této smlouvy v registru smluv dle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto 
smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) zajistí příkazce.

",

AP*,3. Tato smlouva může být změněna či doplněna pouze dodatkem podepsaný mobema—0. ' 
smluvními stranami.

4. Tato smlouva je sepsána ve 3 vyhotoveních, příkazce obdrží 2 vyhotovení a příkazník 
vyhotovení.
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